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From mid-July until the end of August
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and Sunday.
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Das Biiro der Touristeninformation AtertWark finden Sie im ,Millen-
haff* der mittelalterlichen Useldinger Burganlage.

Sie konnen dort ausfihrliche Informationen tber die Sehenswdrdig-
keiten der zur Region gehdrenden 11 Gemeinden und auch dartber
hinaus erhalten.

In enger Zusammenarbeit mit dem Tourismusverband Region
Zentrum / Westen und LEADER setzt sich die TouristInfo AtertWark
far die Entwicklung und Vermarktung von nachhaltigem Tourismus
im malerischen Wilden Westen des GroBherzogtums ein.

Le bureau d'informations touristiques AtertWark se trouve au
«Millenhaff» du Chateau fort médiéval d’Useldange.

C’est la que vous pourrez recevoir des informations précises concer-
nant toutes les attractions touristiques et les curiosités des 11 com-
munes de la région.

En coopération étroite avec ['Office Régional du Tourisme de la ré-
gion centre/ouest et LEADER, le «Touristinfo AtertWark» s’engage
en faveur du développement et du marketing d’'un tourisme durable
dans le «Wild West» pittoresque du Grand-Duché.

The tourist information office AtertWark is located in the «Millen-
haff» at the medieval castle of Useldange.

This is where you can get detailed information about all the places
of interest and tourist attractions in the 11 municipalities of the
region.

In close collaboration with the regional tourism office of the centre/
west region and LEADER, the «TouristInfo AtertWark» is committed
to the development und marketing of a sustainable tourism in the
picturesque «Wild West» of the Grand-Duchy.

Unser Service fiir Sie:

Gerne geben wir lhnen Informationen, Broschiiren, Kartenmaterial
und individuelle Beratung uber folgende Bereiche unserer Region:

Kulturelle Sehenswirdigkeiten

Fahrradtourismus (Fahrradverleih auf Anfrage)
Wandertourismus

Aktuelle Veranstaltungen

Besichtigungen und Aktivitaten

Verkaufsstelle der Luxembourg Card und regionaler Produkte

Nous sommes a votre service:

C'est avec plaisir que nous mettons a votre disposition des infor-
mations, des brochures, des cartes et que nous vous proposons un
conseil personnalisé concernant les aspects suivants de notre région:

attractions culturelles et historiques

promenades a vélo (location de vélos sur demande)

sentiers de randonnée

événements

visites et activités

point de vente de la Luxembourg Card et de produits régionaux

Our service to you:

It is our pleasure to supply you with information, brochures,
maps and individual advice about the following features
of our region:

cultural and historical places of interest
bicycle tours (Bicycle rental on request)
hiking trails

current events

sightseeing and activities

point of sale of the Luxembourg Card

and regional products VISIT
LUXEMBOURG



